
Lokala Regler 2016
1. Lösa stenar i bunker är flyttbara hindrande föremål. Regel 24-1.  

2. Alla vägar på spelområdet betraktas som oflyttbara hindrande föremål. Lättnad enligt Regel 24- 2b.  

3. Alla grustäckta täckdiken på spelområdet betraktas som mark under arbete. Lättnad enligt Regel 25-1b.  

4. Alla rishögar och fällda träd som är meningen att forslas bort betraktas som mark under arbete vare sig områdena är märkta eller inte. 
Lättnad enligt Regel 25-1b.  

5. Alla myrstackar på spelområdet betraktas som mark under arbete. Obligatorisk lättnad enligt Regel 25-1b.  

6. Alla flistäckta områden på spelområdet betraktas som en organisk del av banan.  

7. Fornlämningarna på båda sidor om hål 15 (~100m från greenen) är fredat område och betraktas som miljökänsligt område (ESA). Det 
är förbjudet att beträda de med blått snöre utmärkta områdena. Obligatorisk lättnad enligt regel 25 i Drop Zonen som finns på 
respektive sida (~120m från greenen). Drop Zonen definieras som 3 klubblängder från Drop Zone skylten dock inte närmare hål. Råder 
det osäkerhet om bollen kommit till vila i området i fråga måste spelaren fortsätta enligt Regel 27-1.  

8. Om bollen träffar ledningstråd på hål 13 eller 15, får spelaren utan plikt annullera slaget och spela en ny boll från en plats så nära den 
plats som möjligt det föregående slaget spelades. Om det föregående slaget spelades från tee får en ny boll spelas från tee. Den 
ursprungliga bollen är ur spel och får ersättas med en ny boll.  

PLIKT FÖR BROTT MOT LOKALA REGLER: 
 Slagspel - Två slags plikt; Matchplay - Förlust av hålet 

9. Användning av avståndsmätare är tillåtet. Det är tillåtet att använda avståndsmätare men endast sådana mätare som uteslutande mäter 
avstånd. Mätare som mäter vindriktning och styrka, temperatur, eller banans lutning är förbjudna.  

PLIKT FÖR BROTT MOT LOKAL REGEL: 
Diskvalificering 



Paikallissäännöt 2016
1. Irtokivet hiekkaesteissä ovat liikuteltavia haittoja. Sääntö 24-1.  

2. Kaikki tiet pelialueella ovat kiinteitä haittoja. Vapautus Sääntö 24-2b mukaisesti.  

3. Kaikki sorapäällysteiset pintasalaojat pelialueella ovat kunnostettavaa aluetta. Vapautus Sääntö 25-1b mukaisesti.  

4. Kaikki risukasat ja kaadetut puut jotka on tarkoitus kuljettaa pois ovat kunnostettavaa aluetta olipa alue merkitty tai ei. Vapautus 
Sääntö 25-1b mukaisesti.  

5. Kaikki muurahaiskeot pelialueella ovat kunnostettavaa aluetta. Pakollinen vapautus Sääntö 25-1b mukaisesti.  

6. Puuhakkeella katetut alueet pelialueella ovat kentän oleellisia osia.  

7. Muinaisjäännökset väylän 15 molemmin puolin (~100m viheriöstä) ovat rauhoitettuja eli ympäristösyistä herkkä alue (ESA). Sinisellä 
narulla merkitylle alueelle meneminen on kielletty. Pakollinen vapautus sääntö 25 mukaisesti pudotusalueelle jotka löytyy väylän 
molemmin puolin (~120m viheriöstä). Pudotusalue on enintään 3 mailanmittaa Drop Zone-kyltistä, mutta ei lähemmäksi reikää. Jos on 
epäselvyyttä onko pallo pysähtynyt kyseiselle alueelle pelaajan on jatkettava Sääntö 27-1 mukaisesti.  

8. Jos pallo osuu kentällä reiällä 13 tai 15 olevaan sähköjohtoon, pelaaja saa uusia lyönnin rangaistuksetta lyömällä uuden pallon paikalta 
joka on mahdollisimman lähellä paikkaa josta edellinen lyönti pelattiin. Jos pallo pelattiin tiiltä niin uusi pallo saa pelata tiiltä. 
Alkuperäinen pallo ei ole pelissä ja pelaaja saa korvata sitä uudella pallolla.  

RANGAISTUS PAIKALLISSÄÄNÖN RIKKOMISESTA: 
Lyöntipeli - Kaksi lyöntiä; Reikäpeli - Reiän menetys 

9. Etäisyysmittarin käyttö sallittu. Mittari saa mitata ainoastaan etäisyyttä. Mittari, joka mittaa tuulen suuntaa tai nopeutta, lämpötilaa tai 
kentän kaltevuutta, on kielletty. 

RANGAISTUS PAIKALLISSÄÄNNÖN RIKKOMISESTA: 
Kilpailusta sulkeminen 


